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Angefochtene Disposizioni
Bestimmungen Impugnate:

*Befreiung von der Entrichtung des

_ - Esenzioni dal pagamento
IRPEF- Regionalzuschlages

dell‘Addizionale regionale all'IRPEF ;

» MalRnahmen fir die Beschrankung

der Ausgaben » Disposizioni di contenimento di
talune spese
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Befreiung von der Entrichtung Esenzioni dal pagamento
des IRPEF- Regionalzuschlages dell‘Addizionale regionale
all'lRPEF ;
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Addizionale regionale all'IRPEF

Art. 50 Dlgs n. 446/97

E istituita I'addizionale regionale allimposta sul diéd delle
persone fisiche. L'addizionale regionale non e ddxlecai fini di
alcuna imposta, tassa o contributo.

2.(...))

3. L'aliquota di compartecipazione dell'addizionalgoeale di cui
al comma 1 e fissata allo 0,9 per centbiascuna regione, (....)
puo maggiorare l'aliquota suddetta fino all'1,4 per ceno.(.....)
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Autonomiestatut Statuto di autonomia

nach dem Mailander Dopo accordo di Milano
Abkommen
Art. 73 Abs. 1bis. Art. 73 comma 1 bis.

“Sofern der Staat die
Maoglichkeit vorsieht, kdnnen
die Provinzen fur die
Staatssteuern auf jedenFall
die Steuersatze andern und
Befreiungen, Abzlge und
Freibetrage vorsehen; dies im
Rahmen der héheren
Steuersatze, wie sie von den
staatlichenBestimmungen
festgesetzt sind”

“Le province relativamente ai
tributi erariali per i quali lo
Stato ne prevede la
possibilita, possono in ogni
caso modificare aliquote e
prevedere esenzioni,
detrazioni e deduzioni purché
nel limiti delle aliquote
superiori definite dalla
normativa statale”
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Finanzgesetz 2011 - Legge finanziaria 2011

At 1
Reglonalzuachiag auf die Elnkomimensteuear
der hattitichen Parsonan

1. Ab der Steuerperiode 2010 sind Personen mit
einem fir den regionalen Einkommenssteuerzu-
schlag steuerpflichtigen Einkommen bis einschlieli-
lich 12.50000 Eura won der Entrichtung des regio-
nalen Einkommenssteuerzuschlages laut Ardikel S0
des gesetzesvertretenden Dekretes wvom 15, De-
zember 1997, Mr. 446 in getender Fassung, befreit,

2. Ab der Steuerperiode 2010 sind Personen mit
zu Lasten lebenden Kindern und einem fir den regio-
nalen Einkommenssteuerzuschlag steuerpflichtigen
Einkomrmen bis einschlieilich 25.000,00 Euro won
der Entrichtung des regionalen Einkommenssteuer-
zuschlages laut Artikel 50 des gesetzesvertretenden
Dekretes vom 15, Dezember 1997, Nr. 446, in gel-
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Art. 1
Addizionale regionale alimposa sl reddito
delie persone fische

1. A decorrere dal periodo dimposta 2010, 1 sog-
getti aventi un reddito imponibile ai finl dell'addizio-
nale regionale IRFPEF non superiore a 12500 00
eurn =ono esentati dal pagamento dell'addizionale
regionale |[HPEF di cul all'aticolo 50 del decreto
legislativa 15 dicembre 1997, n. 446, e successive
madifiche.

2. A decorrere dal periodo dimposta 2010, 1 sog-
getti con figh a carica aventi un reddito imponibile a
fini dell'addizionale regionale IRPEF non superiare a
25,000 00 eurn sono esentati dal pagamento gdellad-
dizionale regionale [RPEF di cul all'aricolo S0 del
decreto legislative 15 dicembre 1997, n 446, e suc-
cessive madifiche.
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impugnativa

Si dchiama ateenzione sullatticolo 1, comumid 1 e 2 delia legen provindiale indicata in
oggento, che riconosce, a partire dull'anno d’impasm 2010, Pesenzione dal pagamento
dell'addizionale regionale ai'IRPEF in favore dei sopgem avent, un reddito imponibile, ai
fini dell’addizionale regionale, pon supetiore 2 12.500) euzo p non superiore a 25.000, sc avend
figh a canico.

La disposizione in commento aun fisulm conforme con quanto previsto dall’art. 73,
comma 1 biz dello Statuto della Regione Trentino Alo Adige e delle Province Autonome di
Teento ¢ Bulnnu.. che stahbilisce la poasﬂnhl:i per Regione e Province relatvamente ai trbuti
. . X . ssibilits, di modificare aliquote & prevedere esenzioni,
dtmﬂunit&:d:mbni,pnmhe nei].'tmiﬁdelleaﬂwota supetion definite dalla notmativa statale.

A tal proposit, mnmmmdml’miﬂ co. 3 del DILgs o 446 del 1997, istitudvo
deli’addizionale regionale, attzibuisce alle mﬂpumdi"miwuﬂ:ﬂlahqtmm fiszata dalla
legge statalc ma non consente di applicas un':ﬁquﬂu mferiore a quest’ultima né, mntomeno, di
loteadurre essmzioni; pertanto la nomma provineisle drultn in contrasto con la disposizions
stattania.

Dalla Jetrzea della nonma staturaria, afatd, emergs che il pedmeno di axione defivito
daﬂuSummﬁmalmppmunmﬂmnﬁm::nrmﬂqual::.ll&g:slmmpmnm:puu
esercipaze il proprio intervento. In quesd termini si & espressa, pemltwo di receate, la Cone
Costituzionale, che, nella senvenza n. 35'? del 2010 - pronunciata in una fartispecie relativa alla
modificazione delle aliqguot speciale IRAP da paste della Provinca autonoma di Trento — ha
ritenuro che il potete di modificare 'aliquota de gwa non esorbitasse dalle competenrs legislative
statutarie propro valodzzando la puova fvrnulazione dellfarticole 73 dello Stanss, laddove

Petcid arr. 1, mluzﬂdhkgcpmﬁunﬂcmmmmm Mm
disposte dalhlum:mmh&n&mﬂmm. ﬂtlmcmmmnqmnwdﬁposm dfl?l’m 73

Impugnata Tﬂ_’"}“‘h violizione di quanto disposto dall’att. 117, seconds comma lett ) =

Trento (IRAP)

anche la LF di
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Estratto da sentenza n. 357/2010 Corte Costituzionale

........ Il comma 107
dell'art. 2 della legge 23 dicembre 2009, n. 19dgge
finanziaria 2010ha introdotto nell'art. 73 del suddetto statuto il
comma 1-bis(,....)detto comma 1-bis va interpretato
nel senso che, nell'ipotesi in cui il gettito di unrtbuto erariale
sia interamente devoluto alla Provincia, questa — @vla legge
statale le consenta una qualche manovra sulle aliqgumtsulle
agevolazioni o sulle esenzioni («ne prevede la possibib) — puo'
liberamente («in ogni caso») modificare aliquote erpvedere
agevolazioni, con il solo limite del rispetto dellealiquote
superiori» fissate dalla legge statale.altri termini, la
Provincia puo' operare qualsiasi manovra che possa cgurtare una
riduzione del gettito del tributo, diminuendo l'aliquota, anche al di
sotto dei limiti minimi eventualmente stabiliti dalla legge statale
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Malnahmen fir die Disposizioni di
Beschrankung der contenimento di talune

Ausgaben spese
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D.L. n. 78/2010 art. 6 commi 7 e 8

7. Al fine di valorizzare le professionalita interrea
amministrazioni, alecorrere dall'anno 2011 la spesa annua per
studi ed incarichi di consulenza (....) non puo essere superiore al
20 per cento di quella sostenuta nell'anno 2009 'affidamento di
Incarichi in assenza dei presupposti di cui al presentenca
costituisce illecito disciplinare e determina respoiigalerariale.

(..)

8. A decorrere dall'anno 2011 (...npn possono effettuare spese
per relazioni pubbliche, convegni, mostre, pubblici e di
rappresentanza, per un ammontare superiore al 20 perento
della spesa sostenuta nell'anno 200&er le medesime finalita.
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Finanzgesetz 2011 - Legge finanziaria 2011

Art. 13
MalRnahmen zur Eindammung der Ausgaben

1. Zur Erreichung der Ziele und Einhaltung de
Pflichten laut Artikel 12 werden folgende
MalBnah-men zur Eindammung de
Ausgaben der Landes-strukturen festgelec
Genannte Malnahmen stellen aul3erde
Normen der Koordinierung der 6ffentli-cher
Finanzen fir die vom Land abhangigel
Korper-schaften und flr jene dar, dere
institutionelle Ord-nung in die eigenen ode
delegierten Gesetzge-bungsbefugnisse d
Landes fallt.

Um die verwaltungsinternen
Qualifikationen auf-zu-werten, dirfen im
Jahr 2011 die Ausgaben flur Be-ra-tungs
Untersuchungs- und Forschungsauf-trac
nicht héher als 80 Prozent der Ausgaben d
Jahres 2009 sein;die Ausgaben flr gerege
und fortwihrende Zusammenarbeit, in
Bereich der unter Buch-stabe a
vorgesehenen Kurzung, dirfen im Jahr 201
nicht héher als 80 Prozent der Ausgaben d
Jahres 2009 sein;

Art. 13
Misure di contenimento della spesa

1. Al fine di favorire il perseguimento degli

obiettivi e dell'osservanza degli obblighi di

cui all'articolo 12, sono determinate le

seguenti misure di conteni-mento della
spesa delle strutture della Provincia. Dette
misure costituiscono altresi norme di
coordi-namento della finanza pubblica
riferita agli enti di-pendenti della Provincia

e a quelli il cui ordinamento rientra nella

potesta legislativa propria o delegata della
Provincia:

al fine di valorizzare le professionalita
interne all'amministrazione, nel 2011 la
spesa per incari-chi di consulenza, studio e
ricerca non puo es-sere supe-riore all'80 per
cento di quella soste-nuta nel 2009;nel 2011
la spesa per incarichi di collaborazione
coordinata e continuativa, nell’ambito della
ridu-zione prevista alla lettera a), non puo
comunque essere superiore all’80 per cento
di quella soste-nuta nel 2009;
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impugnativa

In proposit 5i fa presente che Je disposizioni degli ant 6 ¢ 9 del citato DL. n. 782010
costiniiscond principi generali &f quali le regioni si debbono adeguare e che e percentuali
previste el [egge regionale in esame appaiono treppo elevate rigpent 2 quelle individuate dalla
legislazione nazionale. Ne cansegue, pertanto, che |e summenzionate disposizioni provinciali &
patigwio il COMrasto con [ Vidinte normativa m Materia & conlenimentd dells Sposa delle
pubbliche ameministrazioni od appaiono, pertanto, lesive dei principi stabilit dall'articolo 117,
comma 3, della Cogtituzione, che inquadra |a materia del coondinamento della finanza pubblica
fra quelle di legisiaxione contomente,




Finanzgesetz 2011 - Legge finanziaria 2011

Art. 12
Mitwirkung an den finanzpolitischen
Steuerungsmalflinahmen

Im Sinne des Artikels 79 des Dekretes desidraten
der Republik vom 31. August 1972, Nr. 670, in
geltender Fassung, wirken das Land, sein
Landesanstalten und die Gemeinden Sudtirols an c
Verfolgung der Ausgleichs- und Solidaritatszielevge-
an den finanzpolitischen Pflichten, die auf EU-Eben
vorgegeben worden sind, in folgendem Aus-malfd mit:

das Land fur 59 Millionen Euro bzw. in dem
gerin-geren Ausmal}, das sich aus dem interne
Stabilitatspakt ergibt;die Gemeinden fir insgesaéit 1
Millionen Euro;die instrumentellen Korperschafterdun
Einrich-tungen fir ins-ge-samt 4,7 Millionen Euro.

2. Die Modalitaten der Mitwirkung laut Absatz Lidhstabe

b) sind im Stabilitatspakt des Landes laut Artik2ldes
Landesgesetzes vom 14. Februar 1992, Nr. 6,
geltender Fassung, spezifiziert.

Die Landesanstalten, wie sie aus der Anlageu®
Landeshaushalt hervorgehen, sehen fur die ordeatlic
Tatigkeit 2011 eine Gesamtausgabe vor, die um
Prozent geringer ist als jene des Jahres 2010d&sir
Institut fur sozialen Wohnbau (WOBI) gilt ansteder
Redu-zierung die mit Vertrag, Ver-zeichnis Nr. 2238
vom 26. Juli 2010 einge-gangene finanzielle
Verpflichtung des Landes mit Ausnahme des Betrage
der fir die Mehrwertsteuer geschuldet ist, alslirfi

Art. 12
Concorso alla manovra di finanza pubblica

Ai sensi dell’articolo 79 del decreto del $trdente della
Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, e successive
modifiche, la Provincia, i suoi enti stru-mentatl €
comuni insistenti sul territorio provinciale concmmo

agli obiettivi di perequazione e solida-rieta, nod@agli
obblighi di carattere finanziario posti dall’ordmanto
comunitario, nelle misure di seguito specificate:

la_Provincia, per 59 milioni di euro, ovvero per la
minore misura risultante dal patto di stabilitaténno;

i comuni, per complessivi 12 milioni di euro;glitee
gli organismi strumentali, per comples-sivi 4,7 ioni
di euro.

Le modalita del concorso di cui al commaettera b),
sono specificate nel patto di stabilita pro-vineidi cui
all'articolo 12 della legge provinciale 14 feblwrai
1992, n. 6, e successive modifiche.

3. Gli enti strumentali della Provincia, cosi comeéividuati

nell'allegato 9 del bilancio provinciale, sostengagoer
I'attivita ordinaria nel 2011 una spesa complessiva
inferiore del 5 per cento a quella sostenuta néD2@er
I'Istituto per I'edilizia sociale (IPES) in luogoetla
decurtazione si intende assolto, da parte dellaifria,
I'obbligo finanziario assunto con il contratto di
repertorio n. 22888 del 26 luglio 2010, ad eccezidn
guanto dovuto a titolo di impo-sta sul valore aggou
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Art. 79 Autonomiestatut - art. 79 dello Statuto d‘aubnomia

3.(..... ) Fermi restando gli obiettivi complessivi dndinza pubblica, spetta alle province stabilire gli aiitali
relativi al patto di stabilita interno e provvedere dil@zioni di coordinamento con riferimento agli entiddic ai
propri enti e organismi strumentali, (...... ) Non si apaho le misure adottate per le regioni e per gli alti e
nel restante territorio nazionale. (...... )

4. Le disposizioni statali relative all’attuazione texdpiettivi di perequazione e di solidarieta, nonchériapetto
degli obblighi derivanti dal patto di stabilita internmon trovano applicazione con riferimento alla regieredle
province e sono in ogni caso sostituite da quanto prewsi presente articolo. La regione e le province
provvedono alle finalita di coordinamento della finaqzdoblica contenute in specifiche disposizioni legiskti
dello Stato, adeguando la propria legislazione ai girostituenti limiti ai sensi degli articoli 4 e 5.”;

(....) Unbeschadet der allgemeinen Ziele der offeinéin Finanzen, steht es den Provinzen zu, die aus d
internen Stabilitatspakt resultierenden Verpflicilgan festzulegen und die Koordinierungsbefugnisse
gegeniber den Ortlichen Korperschaften, den eigédmstalten und sonstigen instrumentalen Einrichémg
(T ). Die fur die Regionen und die anderen Korpeasten im restlichen Staatsgebiet ergriffenen
MaflRnahmen finden keine Anwendung. (....)

4. Die staatlichen Bestimmungen Uber die Verwitiklieg der Ziele des Finanzausgleichs und der Sabdlar
sowie Uber die Einhaltung der Verpflichtungen aamdnternen Stabilitdtspakt finden beziglich degiBe

und der autonomen Provinzen keine Anwendung und airf jeden Fall durch die Bestimmungen dieses
Artikels ersetzt. Die Region und die autonomen Pen sorgen fur die Koordinierung der 6ffentlichen
Finanzen, wie sie in einschlagigen gesetzlichentiBesungen des Staates vorgesehen sind, indem sie die
eigene Gesetzgebung den Grundséatzen anpassenjedord den Artikeln 4 und 5 gesetzten Grenzen
darstellen.”;
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Sentenza n. 417/2005 Corte Costituzionle

(.....) Va qui ribadito il principio costantemente affetmalalla giurisprudenza di
questa Corte, per cui le norme che fissano vincoli paintelativi a singole voci di
spesa dei bilanci delle regioni e degli enti locali norstitwiscono principi fondamentali
di coordinamento della finanza pubblica, ai sensi dell'a17, terzo comma, Cost., e
ledono pertanto I'autonomia finanziaria di spesa garentall'art. 119 Cost(
;'V. anche le e e ).

(.....) Nella specie, le disposizioni censurate nosafi® limiti generali al disavanzo o
alla spesa corrente, ma stabiliscono limiti alle spese studi e incarichi di consulenza
conferiti a soggetti estranei all'amministrazione eafipese per missioni all'estero,
rappresentanza, relazioni pubbliche e convegni, néraile spese per I'acquisto di beni
e servizi; vincoli che, riguardando singole voci di saenon costituiscono principi
fondamentali di coordinamento della finanza pubblica, comportano una
iInammissibile ingerenza nell'autonomia degli enti quaaita gestione della spesa.

Deve dungue essere dichiarata l'illegittimita costitumte delle norme in questione,
per contrasto con gli articoli 117, terzo comma, e Tlést
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